Година спілкування  «Гомонять історії сторінки про українську диво-жінку» 
  Для учнів 7-11 класів       
Автор: Кудько Ніна Григорівна, директор Гнідинської загальноосвітньої школи  І-ІІІ ступенів імені Петра Яцика Бориспільської районної ради
Мета: удосконалити  знання учнів про історію України, виховувати почуття гордості, поваги, шани до української жінки, підтвердити значимість в історії представниць нашої держави, розвивати вміння декламувати вірші. 

Наочне оформлення: великий вінок, підкова, хрест, книга, соняшник, блакитна  і жовта стрічки, рушники ткані та вишиті.
Оформлення костюмів: учениці, одягнені в одяг «косачок», учні-хлопці в одязі  «воїнів княжої доби», учениці в одязі танцівниць зі Сходу, учениця-

 Берегиня, учениця – Галшка Гулевичівна-Лозка, учениця –Роксолана, 

 учениця - Анна Ярославівна, учениця – княгиня Ольга, учень – Літописець, 

 учениці в національних костюмах.

Музичне оформлення: фонограми мелодій, що виконують на цимбалах, ліричні мелодії, українська народна пісня «Ой говорила чиста вода», мелодії гурту «Григоріани».      

Дійові особи: Літописець, Сучасник, Косачки (четверо), Берегиня, княжі дружинники (четверо), Княгиня Ольга, Галшка Гулевичівна-Лозка, Анна Ярославівна, Роксолана. 

Хід години спілкування

Сцена оформлена рушниками. 
Виконання танцю під мелодію пісні «Ой, говорила чиста вода»
На сцені з'являються п'ять маленьких учениць із старшокласницею – Берегинею
Учениця. 
Дніпро-Славута лодії несе. Знає історію, знає про все. 
На берегах священної ріки Живуть літописів рядки.
Учениця. 
Про родовід наш, долю, славу, 
Про вистраждану цю державу, 

Несе Дніпро погідні води

І болі, й тріумфи народу.
Учениця. 
І знаєм, хвиля, як сторінка,
Розкаже й про вкраїнську жінку.
І їй, правдавній Берегині,
Присвятимо цю повість нині.
Учениця. 
Щоб нагадати, величати.
Яка в нас Берегиня-мати,
Як береже і як годує, 

Як навчає, як керує. 

Дає як вдачі по краплинці 

Кожній українській жінці.
Учениця. 
Бо кожна з нас по духу й крові

Народжена з великої любові
До рідної землі, до Батьківщини, 

До співу солов’їного в долині, 

До перемог, до величі, звитяг, 

До сонця, що осяяло наш стяг, 

До неба, що дає цілющі сили 

Від колиски до могили.
Учениця. 
Сьогодні з нами під вітрила
Стануть ті, кого часи не підкорили,
Хто дав нам животворні соки,
А ще...сьогоденню уроки.
Звучить українська мелодія. Цимбали.
Виходить Літописець. Сідає за кафедру. Починає писати.
Літописець. 
У краї нашім у прадавні днини 

В степах причорноморських на Вкраїні 

Жіноча держава існувала, 

Косачками їх називали. 

А Геродот, що мови нашої не знав, 

Їх амазонками в історію вписав.
Українська мелодія. Цимбали.
На сцену піднімається Сучасник із великою книгою.
Сучасник. 
Я прочитаю з гомону віків, те мереживо літописних рядків. «Чимало жінок не могли примиритися з чоловічим верховенством у родині. Так утворилось неповторне явище в людській історії – ВОЛЬНИЦЯ УКРАЇНСЬКОГО ЖІНОЦТВА (І тисячоліття до н.е.) Войовничі, сильні, гарні з важкими мечами на чересі носили ще й довгі коси, як ознаку своєї незалежності, нескореності чоловічій зверхності» (Сергій Плачинда «Лебедія»).
Звучить лірична мелодія.  На сцену виходять чотири «косачки»
Учениця. 
Про нас Сергій Плачинда не забув,
В «Лебедії» все описав, що знав і чув
Ми, косачки, вільні, вправні, дужі,
До України долі з віків небайдужі.
Учениця. 
Кажуть, міф ми, вигадка, уява,
Ми ж духу вкраїнського перша проява.
Від нас взяла козацька воля гарт.
Такий от був матріархат!
Учениця. 
Ми з Олександром Македонським знались.
За щити ніколи не ховались.
Степ правічний нам давав поради. 

Можем поділитись у Верховній Раді.
Учениця. 
Як жінки конкретно знають справу,
Охороняють, як державу,
Їм не заважають довгі коси, 

І слів їх вітер не розносить.
Учениця. 
Ми в історії не загубились,


Жаль, в походах притомились.
Знали, з кожної нас стане
Сестра і матір, і кохана.
Учениця. 
Щоб рід продовжить невмирущий,
Щоб був духмяним хліб насущний,
Щоб не спіткнувся кінь, не вкляк.
Даруєм символ свій і знак.
Вручає Берегині підкову
Берегиня. 
Я в оберіг свій покладу підкову,
На годину щасливу, здорову.
Пам'ять про косачок не зникає
Й до сьогодні в нашім краї.

На сцені біля вінка прикріпляє підкову.

Танець «косачок».

Українська мелодія. Цимбали. Виходить Літописець

Літописець. А я пишу, усе пишу, 
В пергаменті всі імена лишу. 

Он Либідь із братами пропливає   

Під горами, де благодать сіяє, 

Під небом, що, не помилюсь,  

Явило Київську всім Русь.
Звучить лірична мелодія. Під неї виходять чотири 

«дружинники» княжих часів.
Учень. 
Готуймось, друже, до походу.
Княгиня набирає тьму народу.
Кордони будем ставить немалі –
«Знамення» – знак князівської землі.
Учень. 
Вона ще й чітко данину – «урок» установила,
«Погости» де б збирали її вміло,
Куди тим біржам?! Ольга, ну й діла! 

Фінансову реформу у наші часи почала.
Учень. 
Не Ігорів меч, не грабунок

Взяла за основу на власний рахунок,
А мудрість і розум слов'янської жінки
Рівноапостольної праукраїнки.
Учень. 
Із золотим тризубом на вітрилі

Візантію й Костянтина підкорила.
Християнству шлях імлистий
На Русі проторила тернисто.
Сучасник читає з книги.
«Приймано Ольгу на дворі візантійського імператора Костянтина VII Багрянородного в подібній обстановці, як перед тим посла від володарів сирійських.
Але, як особа висока і шановна, вона була увільнена від різних поклонів і чолобить, як мусили робити перед лицем імператора посли» (Михайло Грушевський «Історія України Руси»).
Звучить лірична мелодія. Виходить княгиня Ольга.
Княгиня Ольга. 
Доля ділової жінки
Не заховається в літописних сторінках.
Я була і мудра, і жорстока.
Був і постулат «За око-око».
Була і велич, й гіркі сльози,
Зневіра й щастя на порозі.
Муж Ігор, Святослав - син незборимий,
Внук у колисці - Володимир.
Київська Русь ні з ким не воювала,
Коли я державою керувала,
Всі суперечки політичні
Вирішувала делікатно і тактично.
Берегині дарунок свій вручаю (вручає хрест) -
Символ християнства в світі й нашім краї.
Виходить Літописець, показуючи на Сучасника, говорить:
Літописець. 
Лист у нього цікавий 
Він про нашу українську гордість, славу. 

Папа Римський, це найважливіше, 
Анні - королеві Франції, пише:
«Єпископ Миколай, раб із рабів Господніх, славній королеві шле привітання і апостольське благословення. До наших вух дійшло, прегарна дочко, що твоя світлість пребагато виливає благочестиву щедрість, щиро старається у благовійних молитвах, у твоїх грудях міститься чоловіча сила доблестей» (Олесь Козуля «Жінки в історії України»).
Звучить лірична мелодія.

Анна Ярославівна. 
Так, це правда історична. 
Знали б, як було мені незвично 
Генріха Першого, мужа свого, бачить, 

Що, замість підпису, хрестика ставить, одначе. 

Я у Францію «Євангеліє» привезла
Книга ця гідна поваги слова.
На ній французькі королі присягали
І мову мою поважали.
Мій батько - Мудрий Ярослав,
Про освіту, школу дбав.
Він був «тестем» Європи, а ми –
Освічені і доньки, і сини.
Я не зреклась і там своєї мови,
Зберегла до скону рідне слово.
Бережіть його, нащадки.
Берегине, протоколом і порядком
І свій символ я тобі дарую.
Хай мене крізь всі століття чують. (Вручає книгу Берегині)
Виходить учень читати вірш Б.Олійника «Європі».
Учень.
Ми тут жили ще до часів потопу. 

Наш корінь у земну вростає вісь. 

І перше, ніж учити нас, Європо, 

На себе ліпше збоку подивись. 

Ти нас озвала хутором пихато. 

Облиш, твій посміх нам не допече, 

Бо ми тоді вже побілили Хату, 

Як ти іще не вийшла із печер. 

Живи собі, уходжено і сито. 

Ми не питаєм з усміхом кривим,

Якою б ти була у цьому світі, 

Аби ми плуг, і колесо, і жито, 

Не дарували пращурам твоїм. 

...Відкриті наші преківські чертоги 

Усім, хто має помисли незлі. 

Прийдіте з миром!

Та, заради Бога, 

Не вчіть нас жить
на батьківській землі.

Пісня «Рідна земля» 
Учень. 
На перший погляд, я тут не до теми, 
Але підсилюю проблему.

Читає гумореску П.Глазового «Заморські гості»
Пісня «Наша мова»
Мелодія. Виходить Галшка Гулевичівна-Лозка та Літописець.

Учень. 
До книг і я прихильність мала,
Освіті на Вкраїні помагала.
Я, Галшка-Лисавета Гулевичівна-Лозка. В цім суть. 

Пізніше меценаткою славетною назвуть.
Літописець. 
Бо так. В часи, що Унією звались,
Коли вкраїнського цурались,
Ця мудра жінка власні кошти і околи 

Віддала на становлення братської школи. 

Звідти витоки взяла, Європу дивувала,
Києво-Могилянська Академія стала.
А заповіт Гулевичівни Лисавети
Читаймо. Вчімося меценатства у славетних.
Галшка Гулевичівна читає:


«Правомірним і благочестивим християнам народу українського, якого  б вони не були стану й чину, я на вічні часи даю, записую й відказую – власний мій двір разом із землею і будинками, отримані мною від реченого мужа мого у місті Києві у вічний дар.
А щоб тая фундація набрала сили, то я відразу в той двір із землею школу упровадила й упроваджую, віддаючи рівно всім духовним і світським на вічні часи. Галшка Гулевичівна, дружина Лозчина, рукою власною. Року від народження Божого 1615 у Києві». 

Вручає Берегині соняшник, продовжує
Цей сонях - символ благодії,
Що всіх стражденних обігріє.
Від нього, від сонця ідуть промінці, 
Щоб міцно трималась рука в руці.
Звучить пісня «Дикі танці». Виходить Роксолана
Роксолана. 
Мелодія ця у всіх сьогодні на вустах.
«Дикі танці» за мною торували шлях.
Руслана після мене Турцію підкорила,
Я,  Настя Лісовська. 
І мала досить сили Роксоланою на довгі роки стати, 

Щоб Сулеймана чарувати,
Східний танець
Роксолана. 
Я там, в неволі, безупинно
Допомагала Україні.
Для мене турки Мавзолей зробили,
А я синів своєї мови вчила
1 тобі, Берегине, таємно молилась,
Молитви в султанськім палаці лишились
І вірність двом стрічкам: блакитній, золотій.
Під ними й далі бережи нас, стій. 
Вручає Берегині стрічки: жовту і синю

Звучить пісня «Мамина сорочка» 

Грають цимбали. Виходить Літописець
Літописець. 
А далі не одне списалося перо,
Скільки жінок несли добро,
Творили, вчили - все на благо України! –

Відомо тільки Берегині.
Сучасник. Рівень демократичного суспільства визначається ставленням влади до жінок, дітей, немічних і старих людей. Це загальновідомо.
Мелодія лірична. Виходить учениця читати вірш  Л.Костенко «Тобі».

Звучить мелодія пісні «Рідна мати моя», виходять троє
хлопців із свічками читати вірш О. Пустовгар «Ти - жінка»
Учень. 
Ти – Шевченка Катерина, 
В злиднях десь твоя родина. 

По Москві ти шкандибаєш, 

Гірко плачеш і ридаєш, 

Бо важка у тебе ноша,

Бо ці гроші нехороші. 

Ще міліція «шманає», 

Реєстрацію питає. 

Тебе б'ють, тебе всі лають, 

Всюди паспорт вимагають... 

Як забути страшну втому? 

Як добратися додому? 

Як із серця вирвать рану? 

Чи так долею нам дано –

Принести свій хрест на гору 

І собі поставить впору?
Учень. 
Ти у Римі і в Афінах. 
Там гойдаєш на колінах 

Не своє дитя й співаєш 

Колискові. І ридаєш, 

Бо дитя твоє у злиднях 

В Україні. І не видно, 

Коли кінчаться ці муки. 

Коли з сином без розлуки 

Рідну пісню заспіваєш 

І рушник довишиваєш!
Ти покинула родину, 

Ти поїхала в чужину. 

А як стануть помирати 

Рідний батько, рідна мати, 

Їхні ручки не помиєш, 

Їхні очі не закриєш, 

Бо глядиш чужу ти матір, 

Щоб той кусень хліба мати!
Учень. 
Ти в Стамбулі, на Бродвеї. 
Не ціниш краси своєї. 

Продаєш за гроші тіло. 

Як же все це надоїло! 

Як це бридко і огидно!

І кінця цьому не видно.

Звучить мелодія пісні «Дівчина-весна» маленький хлопчик виходить з Берегинею та всіма учасниками
Учень. 
Жінко! Мати! Ярославно! 
Зачекай, ще буде славно 

На згорьованій Вкраїні! 

Зачекай ще трохи нині! 

Досить плакать-горювати! 

Ти єсть Жінка! Ти єсть Мати!
Берегиня показуючи на предмети в оберезі
Учень. 
У моїм оберезі підкова, 

Хрест і книга, то мова, 

Сонях - символ благодії, 

Стрічки волі і надії 

З ними нам іти завжди, 

По собі лишать сліди,
Літописець. 
І берегти цей світ єдиний,
Ім’я якому - Україна!
Звучить пісня «Це моя Україна» 
